MANUALUL UTILIZATORULUI ST INSTALATORULUI

Ef v1.6
REV. 12/2024
||


https://www.onlinedoctranslator.com/en/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution

00. CONTINUT

INDEX

01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

02. PACHET
PACHET INTERIOR

03. OPERATOR
CAPAC DESCHIS

DEBLOCARE OPERATOR

SPECIFICATII TEHNICE

04. INSTALARE
PREGATIREA LOCULUI DE INSTALARE

INSTALARE PE SITE - CREATE FOUNDATION

INSTALARE PE SITE - FUNDATIE EXISTENTA

APLICAREA MOTORULUI

INSTALAREA CREMALIEREI DE OTEL

INSTALAREA CREMALIEREI DIN NAILON

INSTALAREA PLACILOR PENTRU COMUTATOARELE DE LIMITA

HARTA DE INSTALARE

05. DEPANARE

INSTRUCTIUNI PENTRU CONSUMATORII EINALL

INSTRUCTIUNI TEHNICIENI SPECIALIZATI

06. INTRETINERE
INTRETINERE

2A

2B

5A

5B
5B
6A

6B
6B
7B
8A
8B
9B
10B
1

12
12

13A

C€ Acest produs este certificat Tn conformitate cu standardele de siguranta ale
Comunitatii Europene (CE).
Acest produs este In conformitate cu Directiva 2011/65/UE a
Parlamentului European si a Consiliului, din 8 iunie 2011, privind
RoHS

restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice si cu Directiva Delegata (UE)
2015/863 din Comision.

13

(Aplicabil in tarile cu sisteme de reciclare). Acest marcaj de pe produs
sau de pe literatura indica faptul ca produsul si accesoriile
electronice (de exemplu, incarcator, cablu USB, material electronic,
comenzi etc.) nu trebuie aruncate ca alte deseuri menajere la
sfarsitul duratei sale de viata. Pentru a evita posibilele daune aduse
mediului sau sanatatii umane rezultate din eliminarea necontrolata a
deseurilor, separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si
reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea
durabila a resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie sa
contacteze dealerul de la care au achizitionat acest produs sau
Agentia Nationala de Mediu pentru detalii despre unde si cum pot
lua aceste articole pentru reciclare sigura pentru mediu. Utilizatorii
de afaceri trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa verifice termenii si
conditiile contractului de cumparare. Acest produs si accesoriile sale
electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale.

Acest marcaj indica faptul ca bateriile nu trebuie aruncate ca alte
deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata. Bateriile trebuie
livrate la punctele de colectare selectiva pentru reciclare.

Diferitele tipuri de ambalaje (carton, plastic etc.) trebuie sa faca
obiectul colectarii selective pentru reciclare. Separati ambalajul si
reciclati-l in mod responsabil.

Acest marcaj indica faptul ca produsul si accesoriile electronice (de
exemplu, incarcator, cablu USB, material electronic, comenzi etc.) sunt
susceptibile la soc electric prin contact direct sau indirect cu
electricitatea. Fiti atenti cand manipulati produsul si respectati toate
procedurile de siguranta din acest manual.
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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

AVERTIZARI GENERALE

* Acest manual contine informatii foarte importante despre siguranta si
utilizare. Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de a incepe procedurile
de instalare/utilizare si pastrati acest manual intr-un loc sigur, pentru a putea
fi consultat ori de cate ori este necesar.

* Acest produs este destinat utilizarii numai asa cum este descris in acest manual.
Orice alta punere n aplicare sau operatiune care nu este mentionata este
interzisa in mod expres, deoarece poate deteriora produsul si poate pune
oamenii in pericol, provocand rani grave.

* Acest manual este destinat in primul rand tehnicienilor de specialitate si
nu anuleaza responsabilitatea utilizatorului de a citi sectiunea ,Norme de
utilizare” pentru a asigura functionarea corecta a produsului.

« Instalarea si repararea acestui produs poate fi efectuata de catre tehnicieni
calificati si specializati, pentru a se asigura ca fiecare procedura este efectuata in
conformitate cu regulile si normele aplicabile. Utilizatorilor neprofesionisti si fara
experienta le este interzis in mod expres sa intreprinda orice actiune, cu exceptia
cazului in care sunt solicitati in mod explicit de catre tehnicienii de specialitate.

* Instalatiile trebuie inspectate frecvent pentru dezechilibru si semnalele
de uzura ale cablurilor, arcurilor, balamalelor, rotilor, suporturilor si altor
piese mecanice de asamblare.

* Nu utilizati produsul daca este necesara repararea sau ajustarea.

+ Cand se efectueaza intretinerea, curatarea si inlocuirea pieselor, produsul
trebuie deconectat de la sursa de alimentare. Include, de asemenea, orice
operatiune care necesita deschiderea capacului produsului.

+ Utilizarea, curatarea si intretinerea acestui produs pot fi efectuate de
orice persoana in varsta de opt ani si peste si persoane ale caror
capacitati fizice, senzoriale sau psihice sunt mai scazute, sau de catre
persoane fara cunostinte despre produs, cu conditia ca acestea sa fie
supravegheate. si instructiunile date de persoane cu experienta in
ceea ce priveste utilizarea produsului intr-un mod sigur si care inteleg
riscurile si pericolele implicate.

+ Copiii nu ar trebui sa se joace cu produsul sau dispozitivele de deschidere
pentru a evita declansarea involuntara a usii sau portii motorizate.

+ Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de catre
producator, serviciul post-vanzare sau personal calificat similar pentru a
evita pericolul.

* La scoaterea bateriei, aparatul trebuie deconectat de la reteaua

electrica.

* Asigurati-va ca se evita blocarea intre piesa actionata si partile ei
fixe din cauza miscarii de deschidere a piesei actionate.

AVERTIZARI PENTRU TEHNICIENI

« Inainte de a incepe procedurile de instalare, asigurati-va c3 aveti
toate dispozitivele si materialele necesare pentru finalizarea
instalarii produsului.

* Trebuie sa retineti indicele de protectie (IP) si temperatura de functionare pentru
ava asigura ca sunt potrivite pentru locul de instalare.

* Furnizati manualul produsului utilizatorului si informati-i cum sa-I
manipuleze in caz de urgenta.

» Daca automatismul este instalat pe o poarta cu usa pietonala, trebuie montat
un mecanism de inchidere a usii in timp ce poarta este in miscare.

* Nu instalati produsul ,cu capul in jos” sau sustinut de elemente care nu i
sustin greutatea. Daca este necesar, addugati paranteze In puncte strategice
pentru a asigura siguranta automatismului.

* Nu instalati produsul in locuri explozive.

* Dispozitivele de siguranta trebuie sa protejeze eventualele zone de strivire,
taiere, transport si pericol ale usii sau portii motorizate.

* Verificati ca elementele de automatizat (porti, usa, ferestre, jaluzele etc.)
sunt in perfecta functionare, aliniate si nivelate. De asemenea, verificati
daca opritoarele mecanice necesare sunt in locurile adecvate.

* Placa de control trebuie instalata intr-un loc sigur de orice lichid (ploaie,
umiditate, etc.), praf si daunatori.

* Trebuie sa treceti diferitele cabluri electrice prin tuburi de protectie,
pentru a le proteja impotriva eforturilor mecanice, in principal pe
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01. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

cablul de alimentare. Va rugam sa retineti ca toate cablurile trebuie sa intre in placa
de control de jos.

+ Daca automatismul urmeaza sa fie instalat la o Tndltime mai mare de 2,5 m
fata de sol sau alt nivel de acces, cerintele minime de securitate si sanatate
pentru utilizarea lucratorilor echipamentelor de munca la locul de munca din
Directiva 2009/104/CE din Parlamentul European si al Consiliului din 16
septembrie 2009.

* Atasati eticheta permanenta pentru eliberarea manuala cat mai aproape de
mecanismul de eliberare.

* Mijloacele de deconectare, cum ar fi un intrerupator sau un Intrerupator pe
tabloul electric, trebuie sa fie prevazute pe cablurile fixe de alimentare ale
produsului in conformitate cu regulile de instalare.

+ Daca produsul care urmeaza sa fie instalat necesita o sursa de alimentare de 230Vca
sau 110Vac, asigurati-va ca conectarea este la un tablou electric cu conexiune la
pamant.

* Produsul este alimentat numai de la siguranta de joasa tensiune cu placa de control
(doar la motoare de 24V).

* Piesele/produsele care cantaresc mai mult de 20 kg trebuie manipulate cu grija
deosebita din cauza riscului de ranire. Se recomanda utilizarea unor sisteme
auxiliare adecvate pentru deplasarea sau ridicarea obiectelor grele.

+ Acordati o atentie deosebita pericolului caderii obiectelor sau miscarii
necontrolate a usilor/portilor in timpul instalarii sau exploatarii acestui
produs.

AVERTISMENTE PENTRU UTILIZATOR

* Pastrati acest manual Intr-un loc sigur pentru a fi consultat ori de cate ori este necesar.

« In cazul In care produsul intra in contact cu fluide fara a fi pregatit, trebuie s&
se deconecteze imediat de la sursa de alimentare pentru a evita
scurtcircuitele si sa se consulte un tehnician specializat.

® Asigurati-va ca tehnicianul v-a furnizat manualul produsului si v-a informat cum sa manipulati
produsul in caz de urgenta.

* Daca sistemul necesita vreo reparatie sau modificare, deblocati automatismul, opriti
alimentarea si nu-l utilizati pana la toate siguranta.

au fost Indeplinite conditiile.

« In cazul declansarii intreruptoarelor de circuit din cauza defectiunii sigurantei,
localizati defectiunea si remediati-o Thainte de a reseta Intrerupatorul sau de a
inlocui siguranta. Daca defectiunea nu poate fi reparata prin consultarea acestui
manual, contactati un tehnician.

* Pastrati zona de operare a portii motorizate libera in timp ce poarta este in miscare
si nu creati putere miscarii portii.

* Nu efectuati nicio operatiune asupra elementelor mecanice sau balamalelor daca
produsul este in miscare.

RESPONSABILITATE

Furnizorul nu isi asuma nicio responsabilitate daca:

* Defectiunea sau deformarea produsului rezulta din instalarea, utilizarea sau intretinerea
necorespunzatoare!

* Normele de siguranta nu sunt respectate in instalarea, utilizarea si intretinerea produsului.
* Instructiunile din acest manual nu sunt urmate.

* Se provoaca daune din modificari neautorizate.

« In aceste cazuri, garantia este anulata.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, n°29 4755-474
Rio Cdvo (Santa Eugénia) Barcelos,
Portugalia

LEGENDA SIMBOLURILOR:

* Potentiometru
informatii

+ Observatii importante de siguranta

* Informatii utile - N
’ * Conectori informatii

* Informatii de programare « Informatii butoane

Jl=

2 = 2
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02. PACHET

PACHET INTERIOR

in interiorul pachetului veti gasi urmatoarele componente:

01: 01 motor GALO

02: 02 chei de eliberare

03¢ 04 suruburi DIN912 M5x10
04+ 04 suruburi de fixare pe placad

07- 02 placa de fixare a intrerupdtoarelor de limita
08+ 01 manual de utilizare

09- 02 fotocelule

10 02 telecomenzi

05+ 04 suruburi de fixare la sol 11+ 01 Placa de control

06° 01 placd de fixare

08-
_— >

e L]
il . *¢
| S <

Componentele electronice ale setului:

.. 09- QQ 10- 11-

226 mm

385 mm

03. OPERATOR

CAPAC DESCHIS

in timpul instalarii va trebui s& deschideti capacul
motorului, pentru a accesa diverse componente din
interior.

Pentru aceasta, slabiti cele 2 suruburi identificate cu
(0) pana cand capacul este liber pentru a fi indepdrtat.

DEBLOCARE OPERATOR

Pentru a deschide manual poarta in caz de intrerupere a curentului electric sau in caz de deteriorare, urmati pasii
de mai jos:

02- Introduceti cheia si rotiti-o cu 90°. gaura cheii pentru eliberare.

01+ Deschideti capacul de protectie pentru a accesa

03 Trageti maneta spre exterior si acum puteti deschide/inchide poarta manual.

Pentru ca automatizarea sa functioneze normal, inchideti deblocarea si intoarceti cheia in pozitia
initiala. Inchideti capacul (06) pentru a termina, faceti o miscare pentru a confirma functionarea
automatizarii.

5B Mataviins®
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03. OPERATOR

SPECIFICATII TEHNICE
600 600 de viteze 1200 2200
Tehnologia motoarelor BLDC
Tip de reducere a motorului Ireversibil
Clasa de protectie 1P44
Alimentare electrica 230 Vac - 50/60 Hz
Puterea motorului 36 Vdc
Puterea placii de control 21/26 Vac
Curentul nominal 7A 10A 10A 12A
Curent maxim absorbit 12A 18A 18A 18A
Puterea nominald 260W 360W 360W 430W
Viteza maxima 120-240 225-450 150-300 150-300
mm/s mm/s mm/s mm/s
l’:;éftgg misa cu greutatea maxima 214mm/s | 400mm/s | 260 mm/s | 260 mm/s
Frecventa de lucru 55%
Forta nominala 450N 450N 1000N 1400N
Temperatura de functionare - 20+55°C
Tip intrerupator de limita Magnetic/Mecanic
Codificator Encoder nativo digital
Placa de control MC91BL-SC
Zgomot <50dB
Greutatea maxima a portii 600 Kg 600 Kg 1200 Kg 2200 Kg
Diametrul pinionului 72 mm 84 mm 84 mm 84 mm
Dimensiunile (mm):
\ |
o
| |
| |
‘ \
A = A T [H
D E: —
vy EST
F
G
VEI’%?A 1200 2200 VI('SI'?E(ZJZ\ 1200 2200 VI?'(;(Z)A 1200 2200
O| 186,5 202 E ey
B| 3195 | 344 | 344 | 344 F| 144 | 162,5162,5162,5 J | 145 165 | 165 | 165
C| 255 | 275 | 275 | 275 G| 183 | 202202202 L| 329 | 346 | 346 | 346
D| 72 84 84 84 H| 137 | 166166166 M| 271 285 | 285 m

285
i <o

04. INSTALARE

PREGATIREA LOCULUI DE INSTALARE

Pentru a asigura functionarea completa a automatismului, acordati atentie urmatoarelor recomandari:

« Cititi cel putin o data intregul manual, acordand o atentie deosebita tuturor notificarilor marcate cu;

« Verificati daca structura portii este suficient de rezistenta;

* Poarta trebuie sa fie foarte bine nivelata si sa aiba o miscare uniforma, fara frecare neregulata pe
tot parcursul cursului;

+ Fundatia de realizat in pasul 02 trebuie sa fie foarte rezistenta pentru a sustine suruburile de
montaj ale placii;

* Se recomanda ca toate lucrarile de lacatus sa fie efectuate Tnainte de a trece la instalarea
automatismului.

« Verificati daca dimensiunea si greutatea portii corespund cu cele prezentate cu datele tehnice ale
motorului (pag. 6A).

PREGATIREA LOTULUI DE INSTALARE

NOTA: Pentru o functionare corectd a automatismului, este necesar sa acordati atentie
dimensiunilor indicate in imaginile urmatoare. De asemenea, verificati ca placa de fixare sa fie
paralela cu poarta.

DETALUL 11

01- Faceti o gaura in pamant pentru a crea o fundatie in beton. Dimensiunile prezentate sunt
acestea recomandate pentru a crea fundatia. Trebuie sa lasi tuburi in mijlocul orificiului pentru
trecerea cablurilor pentru alimentare si accesorii, asa cum se vede in detaliul din imaginea 11.

6B Mataviins®
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04. INSTALARE

INSTALARE SANTIER - CREATE FOUNDATION

02+« Umpleti gaura cu beton proaspat si 03+ Atasati suruburile pe placa cu piulita si
neteziti partea superioara unde veti fixa contrapiulita asa cum se arata in imaginea 13.
placa.

04- Introduceti placa cu suruburi in beton cat este inca proaspata si nivelati-o orizontal cu o
nivelad. De asemenea, aliniati-o paralel cu poarta, mentinand o distantd de 60 mm intre ele, asa
cum se vede Tn imaginea 16.

04. INSTALARE

INSTALARE SANTIER - FUNDATIA EXISTENTA

in cazul in care existd deja o fundatie la locul de instalare, procedati dupad cum urmeaza:

B

01 - Plasati placa de fixare deasupra fundatiei si aliniati-o paralel cu poarta, mentinand o
distanta de 60 mm intre ele, asa cum se vede in Figura 19.

02- Marcati locul unde trebuie facute gaurile 03 * Faceti patru gauri cu diametrul de @18mm in

pentru busonuri. Marcati la centrul gaurilor fundatie. Plasati ancore de otel M10 in g&uri.
ovale ale placii.

04- Asezati placa de fixare pe fundatia din ciment respectand distantele din imaginea 19. Folositi o
niveld pentru a o nivela orizontal si fixati-o cu suruburi M10.

7B Mataviins®
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04. INSTALARE

APLICAREA MOTORULUI

2,

01- Scoateti capacele laterale ale motorului
tragandu-le in sus.

:| DETALUL 26

02+ Asezati motorul in placa de fixare.

03- Aliniati-o paralel cu poarta, lasand o distanta de 63 mm intre ele, asa cum se vede Tn imaginea 26.

Orificiile ovale ale motorului trebuie centrate cu orificiile filetate din placa de fixare, asa cum se vede in imaginea 26.

s

04- Fixati-l cu suruburile M10 x 25
furnizate.

05+ Reasamblati capacele laterale ale motorului
pentru a ascunde suruburile.

e ®
f ]
mgtorline SAM‘

04. INSTALARE

INSTALARE CRETELIERA DE OTEL

Puneti poarta in pozitia deschisa si deblocati motorul! (p.05B).

01- Asezati distantiere n toate orificiile suportului pentru a-l fixa pe poarta. Trebuie sa le puneti in centrul
gaurilor ovale din rack, asa cum se arata in Figura 29, astfel incat sa puteti regla rack-ul la sfarsitul
instalarii, daca este necesar.

AN

02+ Puneti o bucata de cremaliera deasupra
pinionului si nivelati-o orizontal cu o nivela.

03- Sudati distantierul deasupra pinionului.

04-Inchideti putin poarta pana cand celalalt capat al cremalierii se sprijina pe pinion si sudurati celdlalt distantier
de poarta

8B Mataviins®
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04. INSTALARE

INSTALARE CRETELIERA DE OTEL

i

05- Inchideti putin poarta, astfel incat cremaliera sa nu mai fie sustinuta de pinion si aplicati o
alta bucata de cremaliera (A). Pentru a sincroniza dintii cu piesa deja instalata, folositi o bucata
suplimentara de cremaliera (B) si puneti-o sub unirea celorlalti doi, tindndu-i cu cleme (C).

06+ Deschideti poarta pentru a sprijini varful
noii piese de cremaliera deasupra pinionului si  poarta pana cand celalalt capat al cremalierei sta

07+ Scoateti bucata de cremaliera auxiliara si deschideti

sudati distantierul. deasupra pinionului. Sudati distantierul.

08+ Repetati pasii 5-7 pentru fiecare metru de rack, pana ajungeti la capat.

09- Testati manual miscarea portii cu toate rafturile deja instalate si sudati distantierele
ramase. In cazul in care gasiti o oarecare frecare intre cremaliera si pinion, reglati cremaliera
pe orificiile ovale cu suruburi.

Pe parcursul portii, toate elementele cremalierei trebuie sa se integreze corespunzator cu pinionul
(spatiu 1,5 mm)!

Distantierele nu pot fi sudate pe suport! Si, de asemenea, bucatile de rack una cu alta. Nu utilizati
lubrifianti in masa sau alte tipuri de lubrifiant intre cremaliera si pinion!

Makaviins® 9A
Hf eIk it
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04. INSTALARE

INSTALARE PORTAJUL DE NILON

Puneti poarta in pozitie deschisa  on si deblocati motorul! (p.05B ).

(o0 ,
) ) o} 0
P —
01+ Puneti o bucata de suport deasupra n 02- Fixati suportul cremalierei peste

pinioului si nivelati-o orizontal cu o nivela. pinion de poarta.

e

2 "] = [a

03- Inchideti putin poarta pana cand celalalt capat al cremalierei se sprijina deasupra pinionului si fixati
celalalt suport.

9B Mataviins®
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04. INSTALARE

INSTALAREA CREMALIEREI DE NAILON

04- Inchideti putin poarta, astfel incat cremaliera s& nu mai fie sprijinitd de pinion si aplicati o alt3
bucata de cremaliera (0), instalandu-l in rack-ul deja instalat (B), dupa cum puteti vedea in detaliu
din imaginea 41.

05+ Deschideti poarta pana cand celdlalt capat al
noii cremaliere se afla deasupra cremalierei

06° Deschideti poarta pana cand celalalt capat al
cremalierei sta deasupra pinionului. Fixati-l de
pinionului si fixati-o pe poarta. poarta.

07- Repetati pasii 4-6 pentru fiecare piesa de suport pana ajungeti la capat.

in timpul portii, toate elementele cremalierei trebuie s& se imbine corect cu pinionul!

Toate suporturile de rack trebuie sudate la poarta.
Nu utilizati lubrifianti Tn masa sau alte tipuri de lubrifiant intre cremaliera si pinion!

I

04. INSTALARE

INSTALAREA CREMALIEREI DIN NAILON

Plasati poarta in pozitia deschisa si deblocati motorul! (p.05B).

Intrerupator de limitd mecanic

Intrerupator de limitd mecanic

Intrerupator de limita magnetic Intrerupator de limita magnetic

01+ Plasati placa de comutator de limita pentru deschidere in cremaliera astfel incat sa poata activa comutatorul de

limita al motorului Tnainte ca poarta sa ajunga la opritorul de deschidere. Comutatorul mecanic de limita se
activeaza atunci cand placa intra Tn contact cu arcul. Comutatorul magnetic de limita se activeaza atunci cand
magnetul este aliniat cu cititorul motorului (Fig. 45).

Intrerupator de limita mecanic Intrerupator de limita magnetic Tntrerupétor de limitd mecanic Intrerupétor de limita magnetic

y

03+ Mutati poarta in pozitia inchis si repetati
pasii 1 si 2 pentru a fixa placa intrerupator de
limita de inchidere pe rack.

02 Puneti suruburile DIN912 M5 x 12 furnizate cu
accesoriile pana cand placa intrerupatorului de limita
este fixata pe rack.

Placile comutatorului de limita trebuie reglate pentru opritorul portii inainte de a atinge
opritoarele de deschidere si inchidere.Testati manual activarea limitatoarelor cu poarta deblocata,
inainte de a o conecta la curent, pentru a preveni problemele datorate instalarii proaste.

m 10B Mataviins®
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04. INSTALARE
HARTA DE INSTALARE

« LAMPA FLASH * ANTENA « CONTROL

BORD

* GALO * FOTOCELULA

* FOTOCELULA * SELECTOR CHEIE

e=e=e=e= . Cabluri de conectare

Este important sa folositi dopuri la deschiderea si inchiderea portii.Daca acest lucru nu este
respectat, poate exista pericolul ca poarta sa se deschida prea mult in modul manual si sa sara din
sina.

Este important sa folositi cutii de jonctiune pentru conexiunile dintre motoare, componente si placa
de control. Toate cablurile intra si ies sub cutia de jonctiune si cutia placii de control.

i <o




05. DEPANARE

INSTRUCTIUNI CONSUMATORILOR FINALI INSTRUCTIUNI TEHNICIENI SPECIALIZATI

Descoperirea originii problemei

Procedura II

Problema Procedura Comportament
* Motorul « Asigurati-va ca « Inca nu functioneaza « Consultati un specialist 1+ Deschideti panoul de control si 3+ Schimbati tabloul de comanda cu 4« Daca motorul functioneaza, problema 5« Daca motorul nu functioneaza,
nu merge au putere de 230V calificat MOTORLINE verificati daci are alimentare de altul si verificati functionarea este pe placa de control. scoateti-le de la locul de instalare si
alimentare conectata la tehnician. 230V; automatismului. Scoate-| si trimite-I la noi trimiteti-le la noi MOTORLINE
placa de control si daca 2+ Verificati sigurantele de intrare MOTORLINE servicii tehnice de diagnosticare.
functioneaza corect. ale placii de comand; Servicii tehnice de diagnosticare;
Motorul nu + Deblocati motorul si mutati | * Intalnits « Consultati un tehnician 1 « Verificati axa de miscare si sistemele de miscare asociate legate de motor si poarta pentru a afla care este problema.
- poarta cu mana pentru a probleme? calificat in porti.
se misca
dar face verifica daca exista
zgomot ’;':Sleme mecanice « Poarta se misca + Consultati un specialist 1 Schimbﬁt,i tabloul <-ie comanda cu 2+ Daci motorul functioneazs, 3. Dacé motorul nu funcFioneazé, ‘
pra miscarii. usor? calificat MOTORLINE altul si verificati functionarea problema este de la placa de control. scoateti-le de la locul de instalare si
tehnician. automatismului. Scoate-| si trimite-I la noi MOTORLINE trimiteti-le la noiIMOTORLINE
Servicii tehnice de diagnosticare; servicii tehnice de diagnosticare.
« Deblocati motorul si « Poarta s-a deschis 1« Verificati daca exista Toate plicile de control MOTORLINE au LED- A) SISTEME DE SECURITATE: B) SISTEME DE PORNIRE:
Motorulse | mutati poarta cumanain | dar nus-amaiinchis. | vreun obstacol in fata uri care permit identificarea usoars a dispozitivelor 1 « Inchideti cu un sunt toate sistemele de siguranta de pe
deschide pozitia inchisa. fotocelulelor; cu anomalii. tabloul de comanda (verificati manualul placii de comanda 1 + Deconectati toate firele de la intrarea terminalului
dar nu Blocati din nou motorul 2+ Verificati daca vreunul dintre Toate LED-urile dispozitivelor de siguranta (DS) n cauz). START.
aproape siopriti sursa de alimentare timp dispozitivele de comanda (selector | 3man aprinse n situatii normale. Dac3 sistemul automat incepe sa functioneze in mod 2 - Daca LED-ul s-a stins, incercati sa reconectati
de 5 secunde. Reconectati-| si cu cheie, buton, videointerfon etc.) |01 Ep_urile circuitelor "START" riman stinse in normal, verificati dispozitivul problematic. cate un dispozitiv pana cand gasiti dispozitivul
trimiteti comanda pentru a al portii situatii normale. 2 » Scoateti cate un sunt pana cand gasiti defect.
deschide poarta folosind sunt blocate si trimit semnal Dac# LED-urile dispozitivelor nu sunttoate aprinse, dispozitivul defect.
transmitatorul. permanent ctre unitatea de existi 0 3 « Inlocuiti-l cu un dispozitiv functional si verificati NOTA:
control; defectiune la sistemele de sigurants (fotocelule, dacd motorul functioneaza corect cu toate celelalte in cazul in care procedurile descrise in sectiunile A) si B) nu
3+ Consultati un specialist margini de siguranta etc.). dispozitive. Daca gasiti altul defect, urmati aceiasi au rezultat, scoateti placa de control si trimiteti la serviciile
calificat MOTORLINEtehnician. Dac LED-urile circuitelor "START" sunt aprinse, un pasi pana cand gasiti toate problemele. noastre tehnice pentru diagnosticare;
dispozitiv de control trimite un semnal permanent.
. Deblocati motorul si « Intalnita « Consultati un tehnician 1+ Verificati toate axele de miscare si sistemele de miscare asociate legate de poarta pentru a afla care este problema.
Poarta nu o ’ probleme? calificat in porti.
parcurge mutati poarta cu
intreaga mana pentru a . - " -
traiectorie. " L * Poarta se misca « Consultati un specialist calificat 4 « Daca motorul functioneaza corect si NOTA: Forta de reglare a controlerului ar trebui
verifica dacd exista usor? MOTORLINE tehnician. 1+ Verificati condensatoarele, testandu-le cu misca poarta cu forta maxima pe intreaga sa fie suficienta pentru a face
mecanica condensatoare noi. traiectorie, problema provine de la poarta se deschide si se inchide fara oprire, dar
probleme la poarta. 2 + Daca condensatoarele nu sunt problema, controller. Reglati forta folosind trimerul de ar trebui s3 se opreasca si sa se rastoarne cu
deconectati motorul de la placa de control si pe placi. Realizati 0 noud programare a putin efort din partea unei persoane.
testati-| conectandu-l direct la sursa de timpului de lucru, acordand suficient timp in cazul defectiunii sistemelor de
alimentare pentru a verifica daca este defect. pentru deschidere si inchidere cu forta siguranta, poarta nu va cauza niciodata
3 + Daca motorul nu functioneaza, scoateti-| corespunzatoare. deteriorarea fizica a obstacolelor
de pe locul de instalare si trimiteti-l la serviciile 5. pacy acest lucru nu functioneaza, (vehicule, persoane etc.).
tehnice MOTORLINE pentru diagnosticare. scoateti unitatea de control si trimiteti-o la
serviciile tehnice MOTORLINE.
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06. INTRETINERE
INTRETINERE

« Verificati toate suruburile automatizarii, cum ar fi
placa de fixare la sol, placutele intrerupatoarelor de
limita, motorul si cremaliera.

« Verificati daca distanta dintre cremaliera si
motor rdmane neschimbata si aceasta cupleaza
corect dintii pinionului motorului (in timp se
poate produce o oarecare distorsiune).

e

al ™ o = la

Lubrifiati usor cu spray cremaliera si pinionul.

Aceste masuri de intretinere trebuie facute la fiecare 6 luni pentru a mentine o
buna functionare a automatismului.

Makaviins® 13Am
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* Lubrifiati toate sistemele/axe de miscare ale portii.



